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Meine Absicht war. (..). einen Dickens-Roman zu
schreiben. nur bereichert um die schidrferen Lichter. die
ich der Zeit entnommen. und die mattern. die ich aus mir
selbst aufgesteckt hitte (T 334)
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Each novelist uses parental relations to depict
commercial realms. where the “fathers” or employers,
supress the manhood of their “sons”, or employees. with as
much zest and injustice as in the home.®
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Die Madchen in ihren an und fiir sich unertriglich
schmutzigen und gelésten Kleidern. mit den wie beim
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Erwachen zerworfenen Frisuren, mit dem vom
unaufhoérlichen Larm der Transmissionen und von der
einzelnen. zwar automatischen. aber unberechenbar
stockenden Maschine festgehaltenen Gesichtsausdruck, sind
nicht Menschen, man griiBe sie nicht. man entschuldigt
sich nicht. wenn man sie sté8t. ruft man sie zu einer
kleinen Arbeit, so fithren sie sie aus. kehren aber gleich
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sur Maschine zuriick. mit einer Kopfbewegung zeigt man
ihnen. wo sie eingreifen sollen, sie stehn in Unterrocken
da. der kleinsten Macht sind sie iiberliefert und haben
nicht einmal genug ruhigen Verstand. um diese Macht mit
ihren Blicken und Verbeugungen anzuerkennen und sich
geneigt zu machen.(T 155)
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(..). und man sah dort im sprithenden elektrischen Licht
einen Angestellten, gleichgiiltig gegen jedes Gerausch der
Tire, den Kopf eingespannt in ein Stahlband. das ihm die
Hoérmuschel an die Ohren driickte. Der rechte Arm lag auf
einem Tischchen, als wire er besonders schwer. und nur
die Finger., welche den Bleistift hielten, zuckten
unmenschlich gleichmiBig und rasch. In den Worten, die er
in den Sprechtrichter sagte, war er sehr sparsam, und oft
sah man sogar. daB er vielleicht  2gen den Sprecher etwas
einzuwenden hatte, ihn etwas genauer fragen wollte, aber
gewisse Worte, die er horte, zwangen ihn, ehe er seine
Absicht ausfilhren konnte, die Augen zu senken und zu
schreiben. Er muBte auch nicht reden, (..). denn die
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gleichen Meldungen. wie sie dieser Mann aufnahm. wurden
noch von zwel anderen Angestellten gleichzeitig
aufgenommen und dann verglichen. so daB Irrtiimer
moglichst ausgeschlossen waren. (...)Mitten durch den Saal
war ein bestindiger Verkehr von hin- und hergejagten
Leuten. Keiner griBte. das Grien war abgeschafft, (...)(A
44 f)
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BloBes Reden hatte fiir ihre Aufgabe nicht geniigt. sie
plapperten. besonders der eine. ein diisterer MNann mit
einem das ganze Gesicht umgebenden dunklen Bart. gab
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die Auskunft ohne die geringste Unterbrechung. Er sah
weder auf die  Tischplatte, wo er fortwiahrend
Handreichungen auszufithren hatte. noch auf das Gesicht
dieses oder jenes Fragers. sondern ausschlieBlich starr vor
sich. offenbar um seine Kriafte zu sparen und sammeln.(A
162)
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Karl saB aufrecht und sah auf die ein paar Meter tiefer
fihrende StraBe. auf der immer wieder Automobile. wie
schon wahrend des ganzen Tages. leicht aneinander
voritbereilten, als wirde in genauer Anzahl immer wieder
von der Ferne abgeschickt und in der gleichen Anzahl in
der anderen Ferne erwartet. Wihrend des ganzen Tages
seit dem frihesten Morgen hatte Karl kein Automobil
halten. keinen Passagier aussteigen gesehen.(A 97 f.)
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Im weiteren Umkreis war um den Herrn die ganze
Breite der Gasse., wenn auch, soweit man im Dunkel
schatzen konnte. auf eine unbedeutende Linge hin. von
Anhiangern des Herrn angefiillt. die samtlich in die Hinde
klatschten und wahrscheinlich den Namen des Herrn.
einen ganz kurzen. aber unverstandlichen Namen. in einem
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Enttauscht war Karl vor allem dadurch., daB ein
Liftjunge mit Maschinerie des Aufzuges nur insofern etwas
zu tun hatte, als er ihn durch einen einfachen Druck auf
den Knopf in Bewegung setzte, wihrend fiir Reparaturen
am Triebwerk derartig ausschlieBlich die Maschinisten des
Hotels verwendet wurden. daf zum Beispiel Giacomo trotz
halbjahrigem Dienst beim Lift weder das Triebwerk im
Keller noch die Maschinerie im Inneren des Aufzuges mit
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eigenen Augen gesehen hatte. obwohl ihn dies. wie er
ausdriicklich sagte. sehr gefreut hatte.(A 120)
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8) Zitiert nach Ernst Fischer: Von Grillparzer zu Kafka,Suhrkampf
Taschenbuch, Wien 1975, S. 344.
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‘Sie denken dabei. Herr Doktm an die Versklavung der
Menschen?’

‘Es handelt sich um mehr als das.(...) Der erhabenste
und am wenigsten abtastbare Teil aller Schopfung. die
Zeit. wird in das Netz unreiner Geschéaftsinteressen
gepreBt. Damit wird (..) vor allem der Mensch, (..).
befleckt und erniedrigt. So ein vertaylorisiertes Leben ist
ein grauenvoller Fluch. aus dem nur Hunger und Elend an
Stelle des gewiinschten Reichtums und Gewissens erwachsn
konnen. Das ist ein Fortschritt ...

(.. )YDas laufende Band des Lebens tragt einen
irgendwohin - man weiB nicht wohin. Man ist mehr Sache.
Gegenstand - als Lebewesen.’' (J 132)
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(..)(er)suchte von verschiedenen Seiten den Blick des
Vaters aufzufangen. Aber der Vater wollte, wie er auch
den Anblick durch verschiedene Kerzenstellungen anderte.
nicht lebendig werden.(...)Die Mutter dagegen war schon
besser abgebildet., ihr Mund war so verzogen, als sei ihr
“ein Leid angetan worden.(A 88)
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12) Vgl. Peter U. Beicken: a. a. O.. S. 203 f.
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Wenn ihn doch seine Eltern sehen konnten. wie er in
fremden Land vor angesehenen Personlichkeiten das Gute
verfocht und(...) Wirden sie ihre Meinung iiber ihn
revidieren? Thn zwischen sich niedersetzen und loben? Ihm
einmal, einmal in die ihnen so ergebenen Augen sehen?(A
24)
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MiBverstehe die Sachlage nicht. es handelt sich vielleicht
um eine Sache der Gerechtigkeit. aber gleichzeitig um eine
Sache der Disziplin. Beides und ganz besonders das
letztere unterliegt hier der Beurteilung des Herrn
Kapitans. (A 32)

AL Y] Amabgel] &dte A9 A #AsSE F&o :
st gltt. a2 MY 4 F A7)e E74Q) Karld Eytol
d2 Q8 2AHE WA @ A& AFelA Al#Fdo Karl
& AFE o F g "I EE"(A 334) o=
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Al B3 wolgole Aotk o] Mo oA Loy BH T
7 MBI BE GFA £4&n o AL Ae dedde
e e 233A Fedh"(A 33) olFA &9 Karl& “BE
AtZE] Yool &£48 YR duME” (A 33) AzI7t sh7
A3 & F A Yol ofF A= ke RS LA " P“’E*
B 2tz Ran WA 2E 39 —-—°ﬂ 712& 8tv], 85
A g3 2ol g T F UL Yol
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SANE FFsor gyt E Ay 29 HEE EE3
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Du muBt dich aber zur Wehr setzen ja und nein sagen.
sonst haben doch die Leute keine Ahnung von der
Wahrheit. (A 33)
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Ao, 2R # 7158 Azelgt ey o dFE F AZEHA Y
7 AUA sFo] QIS utdch dA vl A= Azts) BP Ho
oy

‘Der Heizer scheint dich bezaubert zu haben’, sagte er
und sah verstindnissinnig iiber Karls Kopf zum Kapitan
hin. ‘Du hast dich verlassen gefiihlt, da hast du den
Heizer gefunden und bist ihm jetzt dankbar. das ist ja
ganz loblich. Treibe das aber. schon mir zuliebe. nicht zu
weit und lerne deine Stellung begreifen’ (A 34)

ol& A aiA k%i’»l A2 Agle FH7NH 29 d FH 58
Ha e #&ed ¥R FIHA FaEz ae Arie FdEy
I=g HEsA Eete Aol
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Green nahm in diesem Gang eine schon liacherliche GroBe
an, und Karl stellte sich zum SpaB die Frage. ob er nicht
etwa den guten Herrn Pollunder aufgefressen habe.(A 79)

ole} e REEL FT 24E AES HFHol driy
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Geliebter Neffe! Wie Du widhrend unseres leider viel zu
kurzen Zusammenlebens schon erkannt haben wirst, bin
ich durchaus ein Mann von Prinzipien. (..), aber ich
verdanke meinen Prinzipien alles. was ich bin. (...), muB
ich Dich nach dem heutigen Vorfall unbedingt von mir
fortschicken.(...)(A 80)
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Karl sah Green mit scharfen Augen an und erkannte
wohl. wie in Green die Beschiamung tber diese Entlarvung
mit der Freude uber das Gelingen seiner Absicht kampfte.
Endlich nahm er sich zusammen und sagte in einem Tone.
als ware er Karl, der doch schon lange schwieg. mitten in
die Rede gefallen: ‘Kein Wort weiter!’ (A 82)
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Es war dies ein groBler Mann. den seine ippige.

reichgeschmiickte Uniform - noch auf den Achseln und die
Arme hinunter schlingelten sich goldene Ketten und
Bander - noch breitschultriger machte. als er von Natur
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aus war. Ein glanzender Schnurrbart, weit in Spitzen
ausgezogen. so wie ihn Ungarn tragen. rithrte sich auch
bei der schnellsten Kopfbewegung nicht. Im abrigen konnte
sich der Mann infolge seiner Kleiderlast tberhaupt nur
schwer bewegen und stellte sich nicht anders als mit
seitwirts eingestemmten Beinen auf, um sein Gewicht
richtig zu verteilen.(A 141)

O Fe A" ddoly Bolgx, deuoly HolES AT
oz zAge QBT 2= 5% Ax9 F FAYRE Karls
o3 o] A#ech
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H#zn, g thgos ApgE e dejole] RBolFo) BF 2§ Fol

ARANE 2FAE olgaid UFole o} &2 2y &£d& A

oA Zojgelol & Aok

Du hast deien Posten ohne Erlaubnis verlassen. Weiit
du. was das bedeutet? Das bedeutet Entlassung. Ich will
keine Entschuldigung héren. deine erlogenen Ausreden
kannst du fiir dich behalten. mir geniigt vollstandig die
Tatsache. daB du nicht da warst. Wenn ich das einmal
dulde und verzeihe, werden nichstens alle vierzig
Liftjungen wihrend des Dienstes davonlaufen. und ich
kann meine filnftausend Giaste allein  die Treppe
hinauftragen.(A 143)
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A3 A E avFojof st Aot
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k. “Der ProzeB"o AY=o] A= A4 (Legende) "Vor dem
Gesetz"oll %3t A+ &A7I(Tirhiuter)Eo] H33 JAEBEE
M(P 182) AlE AEES ‘WAd=Z29 U4FE HHstkol.
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v H g9E Ax gx o] AFEH AAY srEd FFH FH
o] 2% o Aujste] e et
Im dbrigen bin ich in gewissem Sinne als Oberportier
iiber alle gesetzt, denn mir unterstehen doch alle Tore des
Hotels. also dieses Haupttor, die drei Mittel- und die zehn
Nebentore. von den unzdhligen Tiarchen und tiirlosen
Ausgidngen gar nicht zu reden.(A 166)
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Du bist der einzige Junge. welcher mich grundsitzlich
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nicht gegriifit. Was bildest du dir eigentlich ein! Jeder, der
an der Portierloge voritbergeht, muBl mich griBen. Mit den
iibrigen Portiers kannst du es halten. wie du willst, ich
aber verlange gegriiBt zu werden. Ich tue zwar manchmal
so. als ob ich nicht aufpaBte, aber du kannst ganz ruhig
sein. ich weiB sehr genau, wer mich gegrifit oder nicht, du
Limmel! (A 145)

ol 2 FhrES Lol oldl Karle, A7l: &Fo) AU
HEE AAE Boo shfel Wy HEE a9 9 Austsd
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glof . ‘Gal’elgtm M= ¢
7 & T HAHE siof "o,
Du hast mich jedesmal 2zu griiBen. jedesmal. ohne
Ausnahme. du hast die ganze Zeit. widhrend du mit mir
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sprichst. die Kappe in der Hand zu halten. du hast mich
immer mit ‘Oberportier’ anzureden und nicht mit ‘Sie’.
Und alles das jedesmal und jedesmal.(A 145)
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Zusammenfassung

Eine Studie iiber das Werk “Amerika” von Franz Kafka

Kwon, O-Sang

Wie schon erwiahnt, handelt der unvollendete Roman
“Amerika” von dem Problem der Selbstentfremdung, die
durch den Mechanismus der modernen industriellen
Gesellschaft verursacht worden ist.

Alle Arbeit im Telefonsaal des Oheims, die in
pausenlos rasender FEile durchgefiihrt wird, schaltete
alles Menschliche aus. Hier werden die Menschen durch
die entfremdete Arbeit degradiert zu Anhangsel der
Maschinen. die sie bedienen.

Dieselbe pausenlose Arbeit kann man auch im Hotel
Occidental sehen. Zwei Angestellte in der Portierloge
haben zu viele Auskunfte zu erteilen. BloBes Reden
hatte fir ihre Aufgabe nicht geniigt. Sie plapperten,
besonders der eine gab die Auskunfte ohne die geringste
Unterbrechung.

Der Protagonist Karl RoBmann war Liftjunge des
Hotels. Er hat bei seinem Dienst nur einen Knopf des
Aufzugs zu driicken brauchen. Er muBl dabei immer
dieselbe Tatigkeit wiederholen. Diese monotone., immer
wiederholte Areitsleistung bringt den einzelnen in eine
Situation, in der er nur einen kleinen Teil seiner
Fiahigkeiten verwirlichen kann. Die Arbeit als eine
schopferische Tatigkeit ist ganz und gar ausgeschossen.

Im Werk “Amerika” erscheinen die Vermittlungsorgane.

Der Adel. der cinst zwischen Kaiser und Volk vermitteln



F. Kafka: “Amerika” 9% 29

sollte. ist zur autonomen Zwischenintanz geworden. die
damit auch ihre Zwischenstellung aufgibt, sich
verselbstandigt zur maBgebenden Instanz selbst. Genau
das aber ist das ‘Gesetz’ unserer Gesellschaft, deren
vermittelnde Instanzen und Apparaturaen zur alles
beherrschenden  Macht werden, sich in Gestalt
unabsehbarer Verfigungen dem wahren Gesetz vorlagern.
alle Wirklichkeit in sich aufsaugen, sich als einzig
gesetzgebende Wirklichkeit reprasentieren.

Diese Vermittlungsorgane (Zwischeninstanzen) vertreten
der Oberkassier in “Der Heizer”. Herr Green. Herr
Pollunder. Oberportier in “Amerika”, der junge Adelige
in “Die Truppenaushebung”. Verhiiter in “Der ProzeR”
und die Beamten in “Das SchloB”.

Vor den Verfiugungen, iiber die das von den
Vermittlungsorganen vertretene ‘Gesetz’ verfugt, kann
niemand seinen Willen durchsetzen. Die drei Personen.
Pollunder. Green und Oberportier, die die machtigen
Vermittlungsorgane repriasentieren. verstoflen Karl
RoBmann aus der industriellen Gesellschaft. Die
Vermittlungsorgane machen also den Menschen die
Selbstverwirklichung unméglich.

Der 16jahrige Karl RoBmann, der von seinen Eltern
aus dem Haus verbannt worden ist, hat in Amerika
keine Moglichkeit, sich frei zu entwickeln. Er wird in
den groBen Mechanismus der modernen Industriegesellschaft
einbezogen. Er ist dem Mechanismus verfallen und zu
einem Behor der Industriegesellschaft gesunken, nach
dem er seine Personlichkeit verloren hat. In diesem Sinn

kann man Karl RoBmann den 'Verschollenen’ nennen.
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